Ludu.

ITok czwarty. Leszno, dnia 2. Lutego 1838.
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Chlop i djabel.
Powiastka gminna z nad Warty-

Dziwiac si¢ djabel zmys$lnej chtopa glowie,
Zaczal i dumaé i marzyc¢.

wiesz co, chamie, tak do niego powie:
P6jdzmy razem piwo warzy¢.

Oot!

Pojdzmy! rzekt Szymczak — i juz kociet grzeje,
Na tegie piwo si¢ sadzi;

Warzy i warzy, miesza — spuszcza — leje,
I ot caty war juz w kadzi.

Dzielmyz si¢ teraz, djabel si¢ odzywa;
Szymczak dziatu nie odmawia;

Dzielmy sig¢, rzecze, i wierzch bierze piwa,
A djabtu drozdze zostawia.

Zte cos'! czart wola, zmienmy wigc umowegt
Posiej mi ziarno na grze¢dzie:

Ty sobie spodniag zabierzesz polowe,
A co z wierzchu, mojem begdzie.

Sieje wigc chtopek na wspdlne korzys'cie,
Wchodzi, ros'nie plon wzbujaty.

Przyszto do dziatow — djabel dostatl liscie,
A rzepy chlopu zostaly.

Czarcig, rzekt djabel, masz chlopie naturg;
Widzg, ze jestes' madrzejszy;

Lecz jeszcze jedno — rzucajmy si¢ w gore,
A ujrzem, kto z nas mocniejszy.

I porwal, schwycit, i z takim zamachem,

s Smignat go tapy silnemi,

Ze chlop z pieé sazni uleciat nad dachem,
Nim go czart schwycil przy ziemi.

Tegts'! chlop rzeknie, zbladty i zdyszony.
Mys'lalem, Zc juz nie wrocg;

Lecz teraz kumie, pdjdzno w moje szpony,
Niech i ja ciebie podrzucg.

f w pas go bierze i za réog pochwyca,
I tak w dwojgu rak go trzyma;

Lecz zamiast rzuci¢ — nagle w twarz zigzyca
Wrytemi patrzy oczyma.

1 patrzy, patrzy, a nasz czart si¢ dziwi,
Cho¢ djabet — poja¢ nie zdota:

AZ wrescie gdy si¢ znudzi, zniecierpliw
Czego tam s'lepisz? za>vola.

Slepie, rzelit Szymczak, bo wprzdd rzeczy waze,
INficcheg ci¢ rzucaé daremnie;

Cackam, az si¢ tam moj tatu$' pokaze,,
Co ci¢ odbierze odemnie.

Co! ryknie djabet, czys' glupi? szalony?
Wydart si¢ z r¢ku Szymeczaka,
I jakby woda $wigcona sparzony,

Az w pieklo urznat drapaka. ¥ F, M.

Odezwa.

Pan Zawadzki, jeden z najzastuzenszych
w piSmiennictwie naszem ksi¢garzy, zamierza
wydaé pomnozona i poprawiona historya lite-
ratury polskiej Bentkowskiego, nabywszy

) Powies¢ ta o kilkuwbigka sie krajach, a w kaz-
d;/m odmiennie opowiadana; ja wolalem jq skreslic
'podiug tej versgi, jakg wyrobita ludu naszego wyo-
braznia. Godnem jest zastanowienia, ze gdy gdzie-
indziej czart nakonice tryumf odnosi, chiop’ w naszem
opowiadaniu ciggle jest zwyciezcq i diablu nawet
przemodz si¢ nie daje. Uwaga autora.

poprzednio w tym celu prace stawnego biblio-
grafa naszego Sobolewskiego, i uzywszy do re-
dakcyi ludzi z przedmiotem tym dokltadnie obe-
znanych. Pragnac za§ nada¢ dzielu temu pigtno
zupetnego, ile tylko by¢ moze, wykonczenia,
wydal do wspétziomkéw' odezwe, W' ktorej ich,
o zasitki bibliograficzne prosi. Exemplarz
takowej odezwy przystat takze na moje rece,
proszac, abym ja do wiadomosci mieszkancow
tej prowincyi podal, i abym si¢ zbieraniem ma-
teryatow' w tej stronie zajal. Czyniac zadosy¢
stusznym zyczeniom zacnego wydawcy, posetam
odezwe¢ jego redakcyi Przyjaciela Ludu, spo-
dziewajac si¢, ze ja chetnie w szacownem pismie
swojem umie$ci, W’ przekonaniu, iz wspolziom-
kowie moi z wdzigcznos$cia przyjmujac usitowa-
nia p. Zawadzkiego, zechca zbiera¢ wiadomosci
0 rzadszych dzietach polskich, i nadseta¢ one
pod adresem biblioteki Raczynskich w' Poznaniu.
Edw. it.

Oto wezwanie pana Zawadzkiego:

Lat z gorg dwadzieScia juz uptynelo, jak
wyszlo na jaw dzielo dla bibliografii krajowej
wazne, pod tytulem: Historya Literatury
Polskiej, wystawiona w' spisie dziel drukiem
ogloszonych przez Felixa Bentkowskiego,
w Warszawie 1814. Jakkolwiek ono dla uktadu
1 porzadku swego mato dogodne, jakkolwiek
liczne zawiera w sobie uchybienia, btedy i opu-
szczenia, dotad wszakze jest dzielem nowsze'm,
jedynem u nas tego rodzaju, i obowiazujacem.
A lubo ksigzka ta z handlu zupelnie juz wyszta
i dzien w dzien staje si¢ do nabycia trudniej-
sza, proste jednakze powtdrzenie jej drukiem,
W dzisiejszym stanie wymagan i poj¢é¢ o pracach
tego rodzaju, dalekieby bylo od zaspokojenia

oczekiwan 1 upragnien, jakie ztad i owad do-
chodza, ktore silnie obudzony wr kraju i za
granicg interes ku zamoznej, réznostronnej i

dawnej literaturze polskiej az nadto usprawie-
dliwia; dalekie nawet od celu, jaki sobie pier-
wiastkowa sam autor, wydajac je, byt zatozyl:
zajecia w niem jak najwigkszej, jesli nie catko-
witej liczby dziel, literatur¢ te¢ skladajacych..
Tyle albowiem dotad przybylo ksiag nowych,
tyle poczyniono odkry¢ o ksiggach w uptynio-
nycli wiekach w Polsce lub za granica, przez
pisarzow polskich wydanych, iz $miato rzec
mozna, ze dzielo Bentkowskiego zaledwoby
mniejszg polowe catkowitosci wynosito. Ze zas
o innych zrdédtach tu zamilczamy, o. jednem
tylko napomknaé¢ niech si¢ godzi, to jest o rnate-
ryatach do bibliografii polskiej, zebranych przez
uczonego §. p. Ludwika Sobolewskiego,
bibliotekarza b. uniwersytetu wilenskiego, ktory
lat cigglych kilka wusilnej pracy poswiecil na
wypisanie z trzech najznakomitszych bibliotek
krajowych, XX. "Czartoryskich w Putawach,
hrabiego Ossolinskiego w Wiedniu i hrabiego
Chreptowicza wr Szczorsach, co w Bent-
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kow skiirt albo niedostatecznie, albo blednie,
albo zgola wymienione nie bylo, z tg Scistoscia,
widzeniem trafnem 1 jasneni; z ta znajomos$cia

rzeczy, ktéora wszystkie prace nankoWe tego
niepospolitego, zbyt wcze$nie naukom wydartego
Czlowieka oznaczyla.

Nizej podpisahy przeto, Zostawszy wtadcicie-
lem Zbioru rgkopismow do bibliografii polskiej
po rzeczonym s>p. Sobolew skim pozostatych,
dotozy starania, taka z nich korzy$§¢” dla nauki
wyjednaé¢, aby to, co w sobie zawieraja, zla-
czywszy 1 przelawszy w jedno wraz z dzietem
wyzej wspomnianem F. Bentkowskiego, po-
mnozywszy dodatkami innych bibliograféw pol-
skich, oraz tern wszystkiem, co od roku 1814,
na niwie nauk krajowych przybyto, w jednym
$cistym obrazie wystawi¢, w majacem si¢ wWy-
dawac¢ dziele, pod tytutem: Biblio grafija
polska, z tern baczeniem, aby je 1 uczonym
pod wzgledem S$cistosci, mianowicie w ukladzie,

w tego rodzaju pracy istotnej, i ciekawym,
uniknieniem zbytniego wyczerpania 1 wielo$ci
mordujacych podziatéw, jak najlepiej zalecié.

To powoduje razem wydawceg, przy ogloszeniu
niniejszego przedsi¢gwzigcia, odezwacé si¢ do uczo-
nych, mianowicie W kraju mieszkajacych, do
wspotudziatan, i przesytania pod adresem nizej
wskazanym podpisanego, tego wszystkiego, coby
ku uzupetnieniu tej niemalej i waznej pracy za
dobre uznali. Uwiadomienia te, jak z wdzigcz-
no$ciag przyjmowane beda, tak imiona tych, co
sie zechca czynnie ku temu przyktadaé, w swo-
jem miejscu wspomniane zostang. Wreszcie
zblizenie dzieta, juz w robocie bedacego, do
druku, poprzedzi niebawnie Prospekt, przy
ktorym 1 warunki prenumeraty na nie oglo-
szone beda. Wilno dnia 15. Pazdziern. 1837.
Jozef Zawadzki.
Prenumerat¢ przyjmowaé¢ beda nastgpujace
ksiggarnie:
W Lesznie, ksiggarnia Ernesta Giinthera.
W Warszawie, Zawadzkiego i Weckiego,
W Krakowie, A. Grabowskiego,
We Lwowie Jana M illikow skiego.

DoiH Ksterki.

Rysunek ten wyobraza dom w Opocznie,
ktory dotychczas jest miany za pierwotne mie-
szkanie Esterki, Kazimierza Wielkiego ulubienicy.
Nie stabos¢ krolewska, ale znizenie si¢ jej tak
dalekie, istotng jest dla nas zagadka. Przesyco-
naz wyobraznia jego blaskiem dworskich fdeU
nosci, oryentalnego tylko oblicza urokiem ozywi¢
si¢ mogta? takiegoz to pokarmu potrzebowata
dusza, na inne pongty juz zwiedta? czy tez traf
szczegllny odkryl mu mito$¢ dziewicy, gdy ja mniej
jeszcze zaznal, i tak zréodto w takiej gestwie
ukryte 1 przypadkiem odslonione, czyS$ciejsza i
milsza nad wszystkie zdato mu si¢ krynica?
Wszystkoby to by¢ moglo: lecz zawsze druga

cagadka pozostataby nam jeszcze do rozwiagzania:
zkad ta milos¢ dla podobnej osoby tak trwala
byta, ze si¢ tak glo$ng stata wséréd ludu pol-
skiego, ze krol dla niej wszystkie inne wezty
pozrywat, ze palace dla niej stawial, po zgonie
nawet kochanki pamigé jej uczcit mogita ? Nie
musiatyz tam by¢ jakie inne jeszcze pongty,
ktére ten wzniecony plomien tak dlugo i tak
silnie podsycaty? Wiemy z doswiadczenia, ze
gromy rzucane na przedmiot nam ulubiony, skta-
niaja szlachetno$§¢ nasza do otulania go staran-
niejsza jeszcze opieka, i tym milszym nam go
czynia, ze dla nas cierpi. Kto6z wie, czyli i
serce Kazimierza, podobnem draznione polozeniem,
nie przylegato coraz silniej do serca kochanki?
a poniewaz skryte dworu szyderstwa, nie tylko
za zycia, ale i po zgonie zapewne si¢gaty Esterke,
Kazimierz tez nietylko za zycia, lecz i po zgonie
kochal ja jeszcze. Kté6z wie nakoniec, czyli
wlasnemi drgczona wyrzuty, nie starata sig ty-
sigcem innych cnot, t¢ wielka wprawdzie, lecz
jedyna zaciera¢ plame, i tak codzieh w wyzZsze
duszy przybierajac si¢ wdzigki, coraz milsza,
drozsza by¢ Kazimierzowi? Latwo jest zablakad
si¢ w szerokiem polu domystéw : trudno przeciez
mys$l t¢ odpycha¢, ze i wyksztatcenie jej, prze-
wyzsza¢é musiato obecne u nas Izraelitek wycho-
wanie. Nie bylze joj ojciec jakim- bogatym i
zagranicznym kupcem, ktéory przybywszy do nas
i stawajac na czele handlu, osiadt tu z corg
przybrana W uroczny polor cywilizowanszych od
nas krajow. Nie konieczngz byta przy tylu in-
nych przymiotach i ta najpowabniejsza z wszy-
stkich pongt, aby przelotne Kazimierza serce
nigdy juz niezerwanemi nsidli¢ wezty?

Wiele zlego nietylko
w politycznym wzgledzie $ciagngla na nas ta
mito$¢ krolewska. Ona to podobno zngcita tylu
przybyszow hebrajskich, ona ich uzbroita w te
szkodliwe dla kraju przywileje, ktére moze do
pierwszych przyczyn upadkujego naleza. Izrae-
lici bowiem rozpostarlszy si¢ w naszych miastach
i caly zagarnawszy handel, zniszczyli zupeinie
i zagubili u nas ten stan posredni, ktéry az do-
tad prawdziwym byl jadrem narodow: a jakby
nie do$¢ bylo tego ciosu w samo serce kraju
zadanego, zasiedli jeszcze i w wioskach naszych,
a rozpajajac chlopkoéw, do coraz widoczniejszej
przywodzili ich ngdzy. Chlubg wieczysta, chlubg
bedzie to postanowienie wielkopolskich obywate-
16w, ktorem (w zesztym wieku podobno) jedno-
zgodnie z karczem swoich wyrugowali zydostwo
i ztad tez chlop tej dawnej czgsci Polski wszy-
stkich i lepszym bytem i wyksztalceniem swojem
przewyzszat. Szkoda, ze dotad tego aktu nie
wyszukano, o ktérym jedynie z rozmowy 0jcOw
naszych zastyszalem.

Ale wro¢my do Esterki. Moze, jak to juz
Bronikowski uczynil, nie jeden jeszcze pisarz
romansow7 historycznych, wezwie Esterke¢ do ob-
razu, Owczesne wystawiajacego czasy. Nie zle

w moralnym, ale i
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Dom Esterki.

batoby, gdyby pisarz .podobny blizsza powziat
wiadomosé, dla ezego Zydéwki Opoczna i Kra-
kowa wylaczny zupetnie nosza ubior na gtowach-
i bardziej twarze ich stonigcy. Utrzymujg one,
iz. ubiér ten zasigga ezasow Kazimierza Wiel-
kiego, i wynaleziony zostal przez matki dla za-
krycia przed”“nim cér ich pigknosci. Trudno
jest wyrzec, ile w tem prawdy by¢ moze.
Dziwng jest rzecza, iz zaden dotad malarz
nie obraty Esterki za przedmiot swego pomystu:
przeciez jej pigknos$é, rysy, barwa i wyraz od-
rgbny twarzy, szata wrescie, a nakoniec i jej
potozenie, bogateby sztuce przedstawialy pole.
Odbijajace od niej dworskie lub historyczne
osoby, nowego dodatyby zycia. Widziatem ja
niegdy$ obraz w7 Warszawie, ktory mial by¢
Esterkg., "Byt on w patacu Krasinskiego, na
krakowskie'm przedmiesciu. Przemijam lichos¢
pendzla; ale jakze mozna byto na chwile w tych
grubych rysach otylej twarzy, widzie¢ urocznag
Kazimierza kochanke¢?' Jestto po prostu wy-
mowna lacyata tlustej i czerwonej Zydowicy,
z nosem, godnym saznistego rabina, a okiem sza-
chrajki. Nielatwo jest zrozumie¢, jak Gole-
biowski, opisujac Warszaw ¢ i wnetrza- jej pata-
cow, nie uczut podobnego jak ja oburzenia.
Pozostaje nam jeszcze jedno odgadnienie:
dla czego podanie z tak mglistej wynikte dale-
kosci, przez tyle ciagnac si¢ wiekow', az do
naszych czaséw7 doszto tak czerstwe i1 §wdeze.
Zdawaloby si¢, ze ta pogarda tylowieczna,
z ktorg lud nasz patrzyl na réod Mojzesza, po-
winna byta Esterke¢ obedrze¢ z wszelkiego uroku
poetycznego; a przeciez inaczej si¢ stato: w ro-

tak chetnein po-
nam to moze

mansie nawet ziomka naszego,
witaliSmy ja okiem. Wytlumaczy¢
jedynie 0w wiersz dotad nieznanyi

Nie, nie same tanry krwawe

Be¢da w potomnos$ci stynac;.

Ma i mito$¢ swoj¢ stawg,

Ktosa jej nie da zaginaé..

Tum w Pradze.

Pierwotne dzieje tej wspaniatej $wiatnicy,
ktéora na obrazku widzimy, sa zakryte ciemna
zastona przesztosci, zwtlaszcza, ze wszystkie nie-
mal pi$mienne zabytki, ktéreby nam dzisiaj po-
trzebnych o niej udzielily wiadomosci, po dwa-
kro¢ si¢ staly pastwa plomieni.

Pierwszy kamien wegielny tumu pragskiego
zatozyl s. Wactaw, trzeci xiaz¢ chrzescianski
w Czechach; $mieré atoli zawczesna, przeszko-
dzita temu poboznemu panu dokona¢ budowy,,
ktora dopiero brat jego Bolestaw ukonczyl. Na-
pis zlotemi literami po lewej rgce wielkiego ot-
tarza, podaje nam rok zbudowania i pos$wigcenia
kosciota tego 923. a)

Roku 971. wyniost papiez Jan XIII. wspo-
mniona §wiatynie, za staraniem Boleslawa i sio-
stry jego Milady, do zaszczytu kosciota kate-
dralnego, pod warunkiem: ,,aby sprawowanie-
swietych obrzadkéw po catych Czechach nie
odbywato sie wigcej, jak dotad, w jezyku sto-
wianskim, ale w tacins kitn.“ Pierwszym-

@) Poswiecil go z wiellsiemi uroczysto$ciami bi-
skup regensburski Wolfgang.
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Widok tumu pragskiego

biskupem pragskim byt Dittinar, cztonek zakonu
Benedyktynow z Magdeburga. Zewngtrznego
ksztaltu kosciota tego doktadnie oznaczy¢ nie
mozna; mial on by¢, jak si¢ niektéorzy domy-
$laja, okragtawy i nie bardzo obszerny. Gdy po
zawarciu pokoju z Polska, ciato §. Wojciecha do
Czech sprowadzone zostalo, b) rozkazal xiaze

b)
polscy zaprzeczajg.

Tak utrzymuja kronikarze czescy, czemu jednak

ze strony potudniowej..

Brzetystaw 1. przybudowaé¢ do kosciota kaplicg,,
w ktorej zamordowanego apostota zwtoki pocho-
wal ¢) 1 grobowiec drogiemi klejnotami, w Pol-
sce zdobytemi, przyozdobit.

Tu biora swoéj poczatek pielgrzymki do grobu
$. Wojciecha. Ze wszystkich niemal krain gro-
madzit si¢ lud nabozny do Pragi, korzac si¢ przy

Paprockiego Calcndarium rerum gestarum,

)
1039 r.

445 d. 23 Sierpn.

fol.
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grobowcu $wietego, serce i mysli do Pana za-
stepéw wznosil. Zbyt wielki natlok pielgrzy-
mow powodowal xiecia Spitigniewa II. do wznie-
sienia obszerniejszej Swiatyni w roku 1057; ale
poniewaz juz w pierwszych dniach nast pnego
roku umarl, zamyslu swego wykonaé¢ nie mogl,
i rozpoczeta budowa dopieto pod bratem jego
Wratistawem II. stan¢la, razem z pi¢cknym przy-
sionkiem, na ktorym niebotyczna sterczala wieza:
ale juz r. 1132 przez piorun stracona i dopiero
przez xiecia Sobiestawa na nowo odbudowana.

Roku 1142 splonal koSciol ze wszystkiemi
przyleglemi budynkami, a z niemi piSmienne do-
humenta, ktéreby nam nie jedne o nim rozja-
$nily ciemnos$é. Poboznos¢ Wladystawa II. we
dwa lata potem wystawila na pozostalych zwa-
liskach nowy, nieré6wnie od pierwszego wspanial-
szy przybytek. Zamiastjednej wiezy, wzniesiono
dwie trzy niskie. Wie$§é niesie, iz
sie w tym koSciele znajdowal starozytny Kkru-
szczowy Swiecznik, ktéry mial staé¢ Kkiedy$s w
Swiatyni Salomonowej. W roku 1344 miano-
wano biskupstw o  pragskie arcybiskupstw em,
a kt §ciél katedralny, koSciolem metropolitalnym,
co stwierdza napis na jednym filarze.

wysokie i

Pierwszym metropolita byl Ernest biskup,
majacy prawo, ktére pézniej i na nastepcéw jego
przeszlo, namaszczania i korouowania Kkrélow
czeskich. Ten ko$ciél doszedl pod Karolem IV.
najwyzszego szczytu §wietnoSci: uposazyl go ten
dobroczynny pan znacznemi dochodami, kapita-
lami i podarunkami; ustanowil 24 kanonikéw,
12 kapelanéw, 6 dyakonéw i tyluz subdyakonéw.
Wspomnienia tu jest godna korona, wazaca prze-
szlo 8 funtéw zlota, ktéra ozdobiona poézniej
wielu drogiemi kamieniami, po dzi§ dzien przy

koronacyi krolow czeskich uzywana bywa. Ka-
,01 sprowadzil takze wszystkie ciala zmarlych
xiazat czeskich w mury tej §wiatnicy, a miedzy

innemi i szczatki Zygmunta z Agum w Szwaj-
caryi. Zaczete przysionki, do ktérych juz w roku
1392 fundament zaloZono, wykonczonemi teraz
by¢ nie mogly, dla zaburzen domowych. W owych
nieszczesnych i oplakanych czasach (wojna z Hus-
sytami), w ktéorych niczemu nieprzepuszczano,
w owych okropnych méwie czasach, i tumu prag-
skiego nie szczedzono (1421'. Zapalczywe po-
spolstwo wdarlszy si¢ do S$wiatyni, pustoszylo
wszystko, a czego bezbozno$¢ ich nie zniszczyla,
to pozarly ich re¢ka podniecone plomienie. Przez
diugi czas sterczaly okopcone mury, wlasnie jak
gdyby wolaly o pomste za wyrzadzone im krzy-
wdy: gdzie przedtem brzmialy wdzi¢czne pie-
nia poboznego ludu, tam si¢ teraz rozlegal huk
sowi i przerazliwe wrzaski drapieznego ptastwa.
A chociaz nastepni rzadzcy, jakoto: Albrecht
Austrvacki, Wladyslaw syn Kazimierza II. kréla
Polskiego, znacznie si¢ przykladali do budowy
kosciota w Pradze; chociaz kaplani, ktérzy byli
uszli przed msciwg reka zaSlepionego

mu, na-

zad do Pragi wrécili; ko$ciol juz wiecej nie
wrocit do dawnej $wietnoSci, zwlaszcza, ze go
znowu roku 1541 znacznie niespodziany wybuch
ognia uszkodzil.

Roku 1555 odbudowal go zupelmie tak, jak
nam go obrazek przedstawia, Ferdynand I. ce-
sarz niemiecki, a w §lady jego wstepujacy mo-
narchowie austryaccy, mianowicie Ferdynand II.
i III. syn jego Leopold I. niemalo mu pézniej
przydali blasku. Wznosi si¢ wspaniale ze swemi
kolumnami i konczastemi filarami
ten gmach pyszny i okazaly. Oparl si¢ wiekom
i byl $§wiadkiem tylu zdarzen: nad nim przeszu-
miala niejedna zguba grozaca burza; dzi§ kryje
dumne swe czolo w oblokach, tryumfujac nie-
ako z pokonanych wrogéw. Wszystko wzbu-
dza uszanowanie i podziwienie; a lubo bystre
oko znawcy, spostrzega i pewna odkrywa nie-
regularno$¢ w tej niewykonczonej budowie, to
wszedzie piekne i §miale przebijajace si¢ pomy-
sly architektow, zupelnie nas zaspokajaja. W po-
ludniowem skrzydle, na przeciwko zamku Kkré-
lewskiego stojacym, wpada w oczy piekny obraz
sadu ostatecznego i niektérych opiekunow Kkraju
czeskiego, z mozajki wysadzany, réznobarwnemi
kamyczkami weneckiemi i kuleczkami szklannemi,
pod Karolem IV. wykonany. 4)

wiezyczkami,

Uwazny przechodzien wstrzymuje swoéj spie-
szny Kkrok przed tym obrazem, wpatruje si¢ wen,
tonie w myslach, rzuca padot placzu, a przenosi
sie¢ na lekkich skrzydlach do krajn niebian.
Lecz niedlugo wraca na ziemie, bo przecie jest
Smiertelnikiem: czolo jego, po ktérem si¢ nie-
dawno przesunely promyki wewnetrznej spokoj-
nosci, nagle sie¢ marszczy, a oko jasniejace lago-
dnos$cia, chmurzy sie, spostrzeglszy, iz to tak
piekne dzielo jaka$ bezbozna reka, jaka$§ reka
dzikiego Waudala zeszpecila.

Na tej samej stronie zwrécisz twa uwage na
statu¢ kamienna Jana Nepomucena, meczennika
z roku 1463, i' na statu¢ bronzowa, wyobraza-
jaca §. Jerzego na koniu. Wchodzac do koSciola
wznosi si¢ po prawej rece pickna wieza 314 stop
wysoko$ci majaca. Kopula jej, ktora male zdobia
wiezyczki, jest pokryta miedzia, galka za$ zlota
obijana blacha, napuszczana pokostem; nad nia si¢
pyszni, jak to obrazek pokazuje, krél zwierzat.

Niepoinijaiu tu wielkiego dzwona, w tejze
wiezy, ktéry nosi nazwisku Zygmunta; wazy on
przeszto 227 centnaréw i wyroéwnywa prawie co
do ogromu, wielkiemu dzwonowi w Erfurcie.

R.

d) Podzielony jest na trzy pola:

U géry widzisz Boga Ojca, po prawej rgce Boga
Syna, po lewej =zas' Najswigtsza Panng, a na dole Ka-
rola IV. z zona jego Elzbicta, jeszcze nizej smoKa
z siedmiu glowami, Ktéorego aniét mieczem zabija.



Wyjatki « korrespondencyi literackiej.
*Wielce mi si¢ podobal artykut twodj o muzyce.
Mnoéstwo nowycb postrzezen, smetno$é polskiej duszy,
co raz lepiej ksztalcacy si¢ jezyk, uradowaly mnie nie
mato. Szczegdélnym trafem, spotkate$§ si¢ z mys'la moja,
ktora kiedy$' na papier chcialem wyla¢, to jest, ze ze-
wnetrzna natura wpltywa na §piew wiesniaczy; nie nale-
zatlo przeciez tak zupelnie odrzucaé wplywu politycznego.
Jedno i drugie, a moze trzecie jeszcze i czwarte, byly
przyczyny, wplywajace na te s'piewy, ktorych dotad
odkrycia czekamy. Ktoz wic, czy Krakowiak nic $pie-

wat weselej od innych, bo w gorach, jarach, i u stop
krola chtopkow tak tam bliskiego, widzial swoj przy-
tutek, zachron¢ cho¢ czasowa swojej wolnos'ci przed

wiejskim despotg. Ukrainiec przez cala niezinierzonos$¢
step rozciggajac swoj zal i smutek, echa nawet zadnego

Co si¢ tycze wyrazu dudy, sadz¢ jak nastepuje: Kazda
piszczaleczka u nas, dawniej nazywata si¢ dudkag; i
tak: roeditaris arena,przetozytNagurczcwski na dudec,
znajdziesz ten wyraz podobnie uzyty w Zimorowiczu,
i Gawinskim. Mniemam wigc, ze kobza istotnem tego
instrumentu jest nazwiskiem, do ktorej przeciez gdy
dodano poézniej ogromne piszczatki z trabami, juz ich
chtop nic mogt nazywa¢ dudkami lecz dudami.
Moéwi si¢ az dotad dudki na piszczalce, a wreszcie i
na Litwie masz du darzy (patrz Mickiewicza) cho¢
dud naszych nie znajg.*

*Bylem na Purytanach. Muzyka Beliiniego §liczna,
cudowna. Dziwna rzecz przecie, ze cho¢ od 8 lat
pierwszy raz bylem na operze, wrocitem z niej z tym
samym niesmakiem w duszy, jak dawniej z dawnych.
Szukalem W' sobie Zrodla tego uczucia, czy moja indy-
widualno$¢ temu winna, czy tez w ogoélnosci kazda
opera? Dtlugi namyst przywiodt mi¢ do obwiniania
dzietl lego rodzaju. Zuchwatlos$ciag jest zapewne targad
si¢ na powage prac tak genialnych ; ale czemuz nie od-
wazy¢ si¢ na nig? kiedy silne uczucie pegdzi, zmusza do
niej duszg¢, a przekonanie, zdaje sig, jakby odblaskiem

stonca. Ile dotad sam siebie rozumiem, opery takie,
jakiem! sa dotad, najwigkszem sa barbarzynstwem
w sztuce dramatycznej. Sztuka dramatyczna dojdzie

moze kiedy$ najwyzszego kresu, gdy muzyka, poezya
i taniec zleja si¢ w jedng¢ harmonijng cato$¢, gdy dusza,
dzwigk i wyraz jednym ozenig si¢ we¢zlem
Nie my jeszcze ujrzemy te trzy siostry w pokrewnej,
rodzinnej, harmonii; wiekowr moze jeszcze trzeba, aby
je przywies¢ do tego doskonato$ci stopnia. Sadzg¢ na-
wet, ze ta droga, ktora teraz postgpuja, nigdy tam nie
dojda. Blizszemi sa przeciez tego punktu poezya i
taniec; ho same w sobie hardziej si¢ wyrobity, bardziej
s3 samoistne. Kazda poezya dramatyczna zrozumiala
jest bez pomocy obcych sztuk. Ballet, jak n. p. Nina
ou la folie par amour, cho¢ niemy, przeciez tak dosko-
nale da si¢ rozumieé¢, tak silne nawret wrazenie czyni,,
ze tzy wyciska, ciaggle zajmuje, i jakby glosnem prze-
raza zdarzeniem. Muzyka za$§ operowa potrzebuje do-
tad poezyi, i bez niej obejs¢ si¢ nie moze, cho¢ ja za
podrzedna tylko sobie uwaza. Niech wigc i ona idzie
wprzdd siadem siostr swoich; niech i ona sama si¢
w sobie wyrobi, niech sama bez obcej pomocy wystapi
w wielkiem dziele i toz samo czyni wrazenie. Niech
dusza moja nic slyszac stow, zrozumie ja wszedzie,
wszystko uczuje, wszystko widzi, wszystko odgadnie:
wszakze tatwiej by¢ powinno duszy jak nogom daé sig
ciaggle w wielkiem dziele rozumie¢, i wszystkie uczucia,
zdarzenia, szczegély dramatu jasno na jaw wystawic.
Z roskosz.a duszy przypominam sobie, jak raz X. A. Ra-
dziwilt v Poznaniu, bez $piewu odegrywal przedemna
Bajader¢ Getego na wiolonceli, i jak prawic w kazdym
pociagu czytatem wiersz, w kazdym dzwigku wyraz,
ktory tonami malowal. Przerywalem mu nieraz unie-
siony: a to ten wiersz, itak radzi obajtemubyliSmy!
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Ale wro¢my do oper. Jezeli sztuka dramatyczna by¢
na odbiciem natury, pytam, czyz moze byé co nienatn-
ralniejszcgo, jak ten lud caly wszystko i wszgdzie $pie-
wajacy ? Ktoéz naprzyktad, jak w tylu operach, a nawret
Purytanach, kryjac si¢ przed bliskim, a s'micrciag groza-
cym wrogiem, wynuca arye trwogi tak donosne! Jestze
tu najmniejsze podobienstwo do prawdy ? Nie bez
przyczyny zaden znakomity Poeta nie wzigt si¢ do pi-
sania oper. Latwo zgadnaé, czemu? Nie $mieli oni
wyjawié, co czuli; ja si¢ odwazam na to, niedhajac czy
si¢ narazam na S$miech szyderczy, krzyki tronujacego
przesadu. Bole$§¢ moja gtosniejszg jest od ich ryku.—
0 gdyby wielu szczerze rgk¢ na sercu polozy¢ chciato,
przyznaliby, ze nie cale dzieto, leez secny, arye, na
nich jedyne czynig wrazenie 1 W Wtoszech, gdzie kazda
dusza tak jest dzwigczng, jak harfa Eola, gadaja, pija-
wychodza w ciagu recytatywow i innych czgs$ci opery,
na celniejsze tylko wracaja arye, i temi si¢ upijaja.
Nie cato§¢ wigc jest to zadna, nic dramat, nie ciagle
rosngcym interessem zajmujacy dusz¢ przedmiot, ale
mozaika jedynie. Moge¢z wige to nazwra¢ caltoscia?
dzietem? dzielem godnem sceny? t takaz ta muzyka
bedzie tworcza deptata poezya? Patrzmy tylko, co
z Szckszpireui, Wolterem, W alterskotciii porobiono,
przeksztatcajac ich dzieta na opery? Cata prawde, moc,
duszeg, bogactwo, piorunng $pieszno$¢ zdarzen zniszczono
zupelnie, i to tylko wzigto, co w ramki opery zmiescic¢
si¢ dato; reszt¢ obcigto, rozwleczono, na miazge¢ zdep-
tano. Krzyczano na klassykow, a wiyzna¢ horrendum !
chwalono takie opery, nie oburzano si¢ na podia znie-
wage dziel nieSmiertelnych 1

Czemuz religijna, militarna, narodowa, wie$niacza
nawet muzyka, tak gl¢boko zasiggaja mi w duszg¢ ? cze-
muz stow do nich niepotrzebuj¢, aby je wrkazdej kropli
krwi uczu¢, tysigcznym z duszy odpowiedzie¢ echem,
wznie$¢ si¢, dumacé, zaptakaé, i nieraz to, eo si¢ w ranku
zycia styszato, w wieczornej jeszcze znale$¢ pamigci? a
czemuz opera co wzbudzi, to zaraz i zepsuje, jak ka-
pry$ny smyczek Paganiniego? Calg wrzawge bitwy, eala
harmonia budzacego si¢ w ranku przyrodzenia, caly je¢k
1 toskot upadajacej Jerozolimy, caly ryk i szum wzbu-
rzonego morza,, cata harmonia walacej si¢ nawaly, cala
t¢ muzyke natury, obejmuj¢ i zamykam w duszy; cala
tez muzyke opery chcialbym wlae w siebie, a nie ka-
waltki, czastki rozstrzelone- — nie po¢wiertowanego na
duetta Szckszpira, lecz caly orkan jego namigtno$ci i
wszystkie pioruny jego pomystéw. Nieszczgsny!! moglze
si¢ kiedy tej krzywdy spodziewaé, on, co w uniesieniu
muzykalnej duszy, powiedzial, ze spacby iiiccllciat w je-
dnej komnacie z cztowiekiem, niekochajacym muzyki,
jako wszystkich zbrodni zdolnym!

Nie, kochany opery, jak teraz jest, nie mogg
mimo jej zalet, nazywac¢ dzietem; bo nie jest catoscig;
nie ma tam jednej gltownej mysli, ktoraby duszg calego
dzieta byta: jest to co§ poklcjonego niedorzecznoscia
recytatywow, dobre na popis $piewaczek pierwszych,
ale nic wigcej. Jest to, przebacz Irywiabio$ci poro-
wnania, l$nigce podszycie pod szata axamitu, ktora sza-
lony wtasciciel na wierzch podszewka nosi.

Niech, jak wyzej rzektem, tacza si¢, zlewajg w jedna
cato§¢ muzyka, poezya i taniec; ale tam niech kazda
wystgpuje, gdzie koniecznie z natury rzeczy jest po-
trzebng,. a nie dowolnie, a niepodgarniajaca wszystko
pod siebie, nie krzywdzaca drugie.

Niech stysz¢ w Jozefie w Egipcie $piew poranny
za namiotami ludu izraelskiego, niech go stysz¢ w cho-
rach Atalii, niech rydwan tryumfu Trajana oska kuje
rado$¢ ludu, i przed $niezne rumaki, rzuca mu laury i
kwiaty* i.iech stysz¢ w Esehylu hymn piekielny lataja-
cych z w'ezami furyi, niech widzg¢ ich taniec zarazem
i t. p. wszystko to bedzie w swojem miejscu; sztuka
sztuk¢ wesprze i wszystkie do mocniejszego” przyloza si¢
cflektu, zleje si¢ catos$¢, jaka moze tylko Gyecy znali..
W takim za$ stauie, w jakim teraz jest opera, jest to
najpotworniejszy dziwolag w literaturze, hanba rozsadku,.



zalial sceny. I czemiiz przy tali gwaltownej reformie
we wszystkich cze$ciach literatury, nikt si¢ nie ozwal
dotad przeciw temu? Trzebaz koniecznie czekaé¢ wieku,
coby si¢ dziwil glupstwu naszego? Jezeli wigc z tych
beztadnie rzucanych inysli, powziales cho¢ iskre przekona-
nia; rzué $wiatu rekawice, walcz, nie zrazaj 9ie, do-
trzymuj placu: nigdy zwycieztwo niebylo pewniejszem,
nigdy konieczniejsza walka.
(Ciag dalszy nastapi.)

Wzmianka o prozodyi polskiej.

(Dalszy ciag.)

Pracowaé¢ wigc, zgtebia¢ ducha jezyka, zaj-
rze¢ w najskrytsze tajniki serca jego potrzeba,
aby z nich wyczyta¢, z nich wydoby¢ prawidla
dla niego, a obcemi nie gwalci¢ kajdany.
Pod meini bedzie on tylko jgczal, i nigdy swej
rodzimej pigknosci $wiatu nie okaze, a potworzo-
nemi z siebie dziwolagami, kara¢ tylko bedzie
tych, ktbrzy nie wpatrzywszy si¢ doktadnie
w jego natur¢, albo niezdolnym go ogtlosili, albo
obce chcieli narzuci¢ mu jarzmo; uwienczy za$
skronie tego, ktory nie szczedzil pracy i znoju,
aby wnij$¢ do jego S$wiatyni i z niej wywie$é
prawidta swobodne, bo jemu tylko wtasciwe.

Ze badacze jezyka $cisle trzymaja sie wzo-
row, jest rzecza uaturalug; utatwiajg sobie przez
to swa pracg, bijac na jedno i toz samo kopyto,
chociazby to z najwigksza przychodzito trudno-
$cia; mniemaja oni bowiem, ze nie sg w stanie
nic lepszego od poprzednikéw swoich utworzy¢
i to ich odstrasza od samodzielnego badania.
Lecz niech tylko pomna, ze i ci w samych pier-
wiastkach nie stworzyli nic doskonatego, ze mu-
sieli nieraz z kretych manowcoéw szukaé lepszego
toru. W tem zaszczytnem dazeniu mozemy ich
nasladowa¢, ale nie powinni§my matpowaé, i
te<'0, co nam si¢ w ich podoba jezyku, gwaltem
w°nasz tloczy¢; bo wszystko, co jest duchem i
w czem duch si¢ objawia, nie cierpi jarzma;
wszedzie musi on woluo oddycha¢ i osobng droga
w ksztatceniu swojem postepowacé. Nie wstydzmy
sie btedow naszych, a zwtaszcza w tak trudnym
zawodzie, pomnac, ze potomkom biedy nawet
nasze do odkrycia prawdy postuzyé moga. Szpe-
rajmy w wtasnym je¢zyku prawidet dla niego,
a skoro w nim rytmiczno$¢ przyktadami juz jest
stwierdzona, musi takze w niej by¢ ukryta je-
szcze 1 teorya. Ze za§ przyklady dotad znane

zachowuja akcent w pospolitej mowie, trzy -
majmy »i¢ wigc tego akcentu; nie bu-
dujmy prawidel j¢zyka mnaszego na muzyce i

$piewie, bo muzyka i $piew nie stworzyly je-
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zyka, ale owszem je¢zyk byt ich tworca: moga one
nam w praw dzie postuzy¢ za niejaka$ skazowke w tej
trudnej pracy, ale nie za glowny fundament; bo
tym jest sam j¢zyk, duch jego, duch i charakter
catego narodu. Kto ten doktadnie zglgbi¢ i po-
ja¢ potrafi, od tego si¢ tylko rozwigzania tak
trudnej zagadki spodziewa¢ mozemy; zobaczymy
wtenczas, czy ten gleboki przyszty filozof, z mu-
zyki lub ze starozytnych j¢zykow przepisy na-
szej prozodyi wywiedzie; lub czy je tylko iako
srodki uwazaé bedzie?

Znamy doktadnie akcent j¢zyka naszego;
wyssaliSmy go z piersi matek razem z mowa:
wno$smy wigc z¢ skutku na przyczyng, a do-
wiemy si¢, zkad si¢ wtasnie taki utworzyl, a nie
inny, czemu go wtasnie na przedostatniej ktadziemy
sylabie? Gruba przeszlosci zastona, trudne
poznan'e nas samych i trudne rozwinigcie
szczegdtowe charakteru calego narodu, jeszcze
t¢ gleboka przed nami zakrywa tajemnicg;
a kto si¢ podejmie zdja¢ z niej zaslong,
niech si¢ lIg¢ka losu mlodzienca w $wiatyni
Izydy: musi on by¢ nietylko grammatykiem,
lecz historykiem, filozofem i poeta, a na takiego
proroka dlugo jeszcze czeka¢ bedziemy. Nie
rozpaczajmy jednak, zapukajmy tylko do naszej
obecnej wyroczni, do pana Mroz insk ieg o; on
ma klucz do tej $wiatyni; moze, bez gwalto-
wnego zdzierania zastony, przejrzy przez nia,
jak juz wiele przejrzat i zbadatl.

Nieznajacy j¢zyka naszego, slyszac o jedno-
stajno$ci akcentu, sadziliby, ze niezno$na w nim
panowaé¢ musi monotonia: lecz do$wiadczenie
nas uczy, ze jest zupeinie harmonijnym, i1 od
wszelkiej w tym wzgledzie kakofonii dalekim;
bo w czem mu twoércza mistrza rgka rozmaito$ci
ujeta, w tem mu przez wyrzutnie przyrostki i
obfito$¢ form sowicie wynagrodzita. Ktadac funda-
ment tej silnej budowy, lepiej go i statej zalozy¢
umiata, nim my go dzisiaj pozna¢ zdotamy: gig¢bsza
ona bez filozofii byla filozofka, niz wszystkie ro-
zumy i systemata. Ze przedostatnia sylaba glowny

ma akcent, nie wynika ztad przeciez, aby go
inne sylaby wcale nie miaty; maja one go za-
wsze., ale nie w tym stopniu.

(Cia, dalszy nastapi.)

'Y Zasadowa ta niys'l autora zdaje si¢ by¢ raczej
wyczerpni¢eta z ducha jezyka niemieckiego. Wyma-
wianie polskie (przedluzanie przedostatniej syllaliy) kaze
innej podubuo szukaé drojji. Vwarju przytomneuo /.or-
reheie wspélpracowniku /'. 1.

i w tym toku u Ern es ta G iiukii.era w be-szme
niedzielna,

O przyorywaniu juz zeszlego zhoza. y—
puchlinie. Sposéb, aby bély lub trzewilii nie prze-

o-dziczy.
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